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+ WARNING: Do not use this appliance
near water
+ When the appliance is used in a
the proximity of water presents a
risk, even when the appliance is
switched off.
this appliance near bathtubs, fﬁ!
showers, basins or other =
vessels containing water:

- If the mains cord is damaged, you
must have it replaced by Phips, a
service centre authorised by Philips o
avoid a hazar

« This appliance can be used by
children aged from 8 years and above
sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge
if they have been given supervision
the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.
Children shall not play with the
maintenance shall not be made by
children without supervision.

- Before you connect the appliance,
the appliance corresponds to the local
power voltage.

- Do not use the appliance for any

bathroom, unplug it after use since

+ WARNING: Do not use

+ Always unplug the appliance after use.
similarly qualified persons in order to
and persons with reduced physical,
or instruction concerning use of
appliance. Cleaning and user
ensure that the voltage indicated on
other purpose than described in this
manual,

- When the appliance is connected to
the power, never leave it unattended

- Never use any accessories or
parts from other manufacturers
or that Philips does not specifically
recommend. If you use such
accessories or parts, your guarantee
becomes invalid

- Do not wind the mains cord round
the appliance.

- Wait until the appliance has cooled
down before you store it

« Pay full attention when using the
appliance since it could be extremely
hot. Only hold the handle as other
parts are hot and avoid contact with
the skin.

- Always place the appliance with the
stand on a heat-resistant, stable flat
surface. The hot heating plates should
never touch the surface or other
flammable material.

+ Avoid the mains cord from coming
into contact with the hot parts of the
appliance.

- Keep the appliance away from
flammable objects and material when
itis switched on.

- Never cover the appliance with
anything (e.g.a towel or clothing)
when it is hot.

+ Only use the appliance on dry hair: Do
not operate the appliance with wet
hands.

- Keep the heating plates clean and free
of dust and styling products such as
mousse, spray and gel. Never use the
appliance in combination with styling
products.

- The heating plates have coating
on.This coating might slowly wear-
away over time. However this does
not affect the performance of the
appliance.

+ Ifthe appliance s used on color-
treated hair the heating plates may be
stained. Before using it on artificial hair,
always consult their distributor:

+ Always return the appliance to a
service centre authorized by Philips
for examination or repair. Repair by
unqualified people could result in an
extremely hazardous situation for
the user.

« Do not insert metal objects into
openings to avoid electric shock

- Do not pull on the power cord after
using Always unplug the appliance by
holding the plug.

Electromagnetic fields (EMF)
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roATUS irge kasutage seda seadet
vee laheduses.

- Parast seadme kasutamist vannitoas
vtke pistik kohe pistikupesast valja,
kuna vee lihedus kujutab endast ohtu
ka viljalilitatud seadme korral.

- HOIATUS: drge kasutage seda seadet
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- MPEAYTPEXKAEHVIE: He
VaNON3BaTITE YpeAz GAM30 AC BOAR

- AKO yPeABT Ce WaoA3sa B BarsTa,
Cre ynoTpeb ro naknokBalTe OT
KoHTaxTa. BAVSOCTTa A0 B0AG BOAM
AO  PICK ASpH KaraTo T e
coaoBe ¢ B0A.

- Chea ynoTpetia suHaru vaknougaiiTe
YpeAa oT KoHTaTa.

- C ornea npeaoTepaTsBale
Ha OMaCHOCT, MY MoBPeAa B
3axpaHBaLLIA Kaben TOM TpRGBa A
6uae cmeren ot Philips, oTopuavpar
or Philips cepavs uwt Ksauupar
Teximk

« To31 ypea MOXe Aa Ce M3NoA3Ba
OT AeU Ha BH3PACT HaA B FOANHI
1 T XOpa C HaManer¥ Quameckn
BEIPYUATHA WA yMCTBEHN
HeAOCTATbLM A Be3 onT 1
NO3HAHAR, 3KO Ca UHCTPYKTUPaKH 33

6e3onacra ynoTpeta Ha ypeaz 1 ca
noa

. I‘\PEA\/!‘IPE»{AEHV\E He
VanonssaiiTe ypeaz 630

Pl rcete it vieh i pcory abiené sl
e bk
1 Dilefité informace
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- VAROVAN: Nepouxwey\e tento
pifstro] v blizkosti vody:

+ Pokud je pistroj pouivin v koupeln,
odpojte po poutiti jeho sitovou
zstreku ze zésuvky, nebot’ blizkost
vody predstavue riziko | v pripads, ze

je piistroj vypnuty.

+ VAROVANI: Nepouzivejte

pristroj v blizkosti van, sprch, ﬁ
umyvadel nebo jinjch nédob
s vodou.

- Po poutiti piistroj vidy odpojte ze sit.

- Pokud by byl potkozen napéject kabel,
musf jeho vyménu provést spolecnost
Phillps, autorizovany servis spolecnosti
Philips nebo obdobné kvalifikovani
pracovnic, aby se prededio moznému
nebezpeti.

- Déti od 8 let véku a osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo

zkuenosti a znalosti

P

a Gesonacka ynoTpe6a 1 ako ca

Pa3ACHEHN CBEHTYAHHTE OMACHOCTH
He nossonssaiiTe Ha Aeua A2 cu
VrpaT ¢ ypeaa. He noasonssaiire Ha
ACLZ A3 U3BLPILIBAT MONMCTBAHE WAV
NOAAPIHKa Ha YpeAa 6€3 HaAJOP.

+ TMpean Aa sivoNMTe ypeaa
& KOHTaKTa, NpOBEPETE AaAM
MI0CONEHOTO BEPXy ypeaa
HanpexeHvie OTFOBaPA Ha TOBA Ha
MECTHaTa eACKTPUHECKa MPEXG.

+ He wsnoxssaiite ypeaa 3a e,
Pa3NAHHI OT YKGTHOTO B TOBA
PbKOBOACTEO.

- Hikora He ocTassiiTe ypeaa
663 HaASOP, KOFaTO € BKAIOHEH B
eneKTpIECKATa MpeXa.

+ Hiora He wsnoAssaiiTe akcecoapw
WAV NACTH OT APy NPOV3BOANTEA
YV TaKMB, KOWTO He Ca CTIeUMaAHo
npenopbugaky ot Philips. Mpu
V3MON3BaHe Ha TakBa aKCECOapH
WAV YACTH BAWATa FapaHLIAA CTaBa
HesanvAra,

+ He WasuBaiiTe 3axpansauiin Kaben
KOO ypeaa.

- VisuaxaiiTe ypeaa Aa v3CTiHe, npea
A 10 npbepete

- YpeAwT Ce Haropewiasa MHOro, 3aTo8a
GLACTE UIKAIOUMTEAHO BHUMATEAHH
PV MaMOASBaHETO My. XaausaiiTe
YPeA? Camo 32 APKKATa, Tt
KGO ApyTUTE 4aCTH ca ropel, i
V3BAMBAINTE KOWTAKT C KOX@Ta.

- Buraryt nocTassiiTe ypeaa ¢
NOCTasKaTa BbpXy TONAOYCTOMBA,
CTabyAHa U PasHa MOBBPXHOCT.
HaropelueniTe MacTusi Hikora He
6182 A2 AOKOCBAT MOBHPXHOCTTa WAV
AP SANANAMM MATEPHANA.

- Masere saxparbals kabea T AOTMD
C ropeuTe wacTh Ha ypeaa.

+ KOraTo ypeawT € BKAOHeH, 10 ApWKTE
AGEHE OT ASCHO JaAMAAMMM MPEAMETH
v maTepran

+ He nokpsaiiTe ypeaa ¢ KakeoTo v
A3 B1AO (Hanp. Kbpria v Apexa),
AOKETO € rope.

+ Vianon3saiiTe ypeaa camo Ha cpxa
Koca. He u3nonssaiiTe ypeaa ¢ MOKPH
pue.

- MoaawpraiiTe mAacTvHuTe SrcTw, Bes
pAX 1 CTUAUHPALLI POAYKTH KaTO
153, AaK uAVt reA 3a Koca. Hikora He
VaNON3BAIITE YPeAa B CoETaHIe Cbe
CTUAVZVPALLY MPOAYKTI.

- MAacTymure uvat noxpuve. C
TeNEHHE Ha BPEMETO MOKPHTUETO
MOXE MOCTEIeHHO A3 Ce U3HOCH
Tora obasie e Bvse Ha paoTaTa Ha
ypesa.

« AKO YPEABT Ce M3MOA38a BLPXY
6oRAvCaKa KOCa, MAGCTHUTE MOE
Aa CTaHaT Ha netha. Mpean A2
M3MIOA3BATE YPEAR BbPXY U3KyCTBEHa
KOCA, HENPEMEHHO Ce KOHCyATHPA/iTE
€ AMCTPHBYTOPa Ha KocaTa.

+ 3 NPOBEPKA VAW PEMONT HOCETE
YPeAa CaMO B YTTeAHOMOLLEH OT
Philips cepaua. PevonT, vaebpuuest
OT HeKBaNMGULIMPaHA MR, MOKeE
A Cb3pape onacHu

mohou tento pifstroj pousivat
v piipadg, 7e jsou pod dohledem nebo
byly pouteny o bezpedném pouzivani
pristroje a chdpou rizika, kterd mohou
hrozit. D&ti i s pristrojem nesm hrt,
Cigtent a uzivatelskou Udrzbu nesmi
provadét d&ti bez dozoru

+ Pred zapojenim piistroje se ujistéte,
2da napétf uvedené na piistroj
odpovidd mistnimu napéti.

« Nepouzivejte piistroj prc une u:e\y
neZ uvedené v této prirt

« Je-li piistroj pripojen k napajent, nikdy
jej neponechdvejte bez dozoru.

- Nikdy nepouziveite pifslusenstvf nebo
dily od jinych vyrobcd nebo takové,
které nebyly doporuteny spoletnost!
Phips. Pouzijete-l takové pifslusenstvi
nebo diy, pozbyvé zéruka platnost

- Nenaviejte napdject kabel okolo
pristroje.

+ Pred ulozenim pifstroje pockejte, a%
zcela vychladne.

+ PR pouitf pifstroje vidy ddvejte dobry
pozor, protoze mize byt velmi horky.
Drte jej pouze za rukojet a zabrafite
styku s pokozkou, protoze jeho ostatn(
Eésti jsou horké,

- Pistroj vzdy uklédejte stojénkem
na tepelné odolny, stabilni rovny
povrch. Horké ohifvacl desticky se
nesmf dotykat povrchu nebo jiného
hoflavého materidlu

+ Zabraiite tomu, aby se horké diy
piistroje dotknuly napéjeciho kabelu

+ Je-li piistroj zapnuty, uchovivejte jej
mimo dosah hoffavych predmétd a
materidlu.

« Je-li pristroj horky, nikdy jej nicim
nezakryvejte (napf: ruénikem nebo
oblegenim).

- Pistro] pouzivejte pouze na suché
Viasy, Nepouziveite pristroj, pokud
méte mokré ruce.

- Ohfivacf desticky udrzuite ¢isté, bez
prachu a kadefnickych piipravkd,
jako jsou pénové tuidio, sprej & gel
Pristroj nepouzivejte v kombinaci
s kadefnickymi pipravky.

- Ohfivadi destieky majf upraveny
povrch.Tento povrch se méze
postupné pomalu odfat. Tento
jev vak nemd Zidny viiv na vykon
piistroje.

- Pokud pristroj poutivite na barvené
Viasy, ohiivacf desticky se mohou
Ugpinit. Pred pouzitim na umélé viasy
se poradte s jejich distributorem.

- Kontrolu nebo opravu piistroje
svEfte vady servisu spolecnost Philps

vannide, dustide, basseinide
()
-

VG teiste
anumate laheduses.

+ Vitke seade alati pirast kasutamist
vooluvargust vila.

+ Kui toitejuhe on rikutud, siis ohtlie
olukordade vittimiseks tuleb lasta
toitejuhe vahetada Philipsis, Philipsi
volitatud hoolduskeskuses v&i
samasugust kvalifikatsiooni omaval
isikul,

+ Seda seadet vBivad kasutada lapsed
alates 8. eluaastast ning fidsiliste
puuete ja vaimuhiiretega isikud vGi
isikud, kellel puuduvad kogemused
Ja teadmised, kui neid valvatakse v&i
neile on antud juhendid seadme ohutu
kasutamise kohta ja nad mGistavad
sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi
seadmega méngida. Lapsed ei tohi
seadet iima firelevalveta puhastada
ega hooldada.

« Enne seadme sisseliilitamist kontrollige,
kas seadmele margitud pinge vastab
kohaliku elektrivrgu pingele.

« Arge kasutage seadet muuks, ki selles
kasutusjuhendis kirjeldatud otstarbeks.

« Arge jatke kunagi elektrivarku
ihendatud seadet jirelevalveta.

« Arge kunagi kasutage teiste tootjate
poolt tehtud tarvikuid vai os, mida
Philips ei ole eriliselt soovitanud
Selliste tarvikute v5i osade kasutamisel
kaotab garantii kehtivuse.

« Arge kerige toitejuhet imber seadme.

+ Enne hoiukohta panekut laske seadmel
taielikult maha jahtuda.

+ Olge seadme kasutamisel viga

tahelepanelik, kuna see véib olla

adrmiselt kuurn, Hoidke kinni tksnes
kiiepidemest, kuna teised osad on
kuumad.Viltige kokkupuudet nahaga.

« Asetage seade koos alusega alati
kuumakindlale stabiilsele tasasele
pinnale. Kuumad sirgendusplaadid
ei tohi kunagi pinna ega muude
tuleohtlike materjalidega kokku
puutuda.

« Arge laske toitejuhtmel vastu seadme

kuumi osi minna.

Hoidke sisselilitatud seadet kergesti

sittivatest objektidest ja materjalidest

kaugemal

« Kunagi arge katke kuuma seadet
millegagi kinni (nt kiiteriti vGi
riidetdkiga).

+ Rakendage seadet ainult kuivadel
juustel. Arge kasutage seadet mérgade
kittega.

« Hoidke sirgendusplaate puhtana
ning arge laske nelle tolmu ja
juuksehooldusvahendite, nagu
juuksevahu, piserdusvahendite
Ja geel jizike koguneda. Arge
kunagi kasutage seda seadet koos
juuksehooldusvahenditega.

« Sirgendusplaatidel on pinnakate. See
kate vGib pika aja jooksul dra kuluda.
Samas ei majuta kulumine seadme
joudiust.

+ Kui seadet kasutada virvitud juustel,
siis vGivad sirgendusplaadid mérduda.
Enne kasutamist kunstjuustel psorduge
alati nende edasimiiia poole.

« Viige seade tarke otsimiseks Vi
parandamiseks alati Philipsi volitatud
teeninduskeskusesse. Kui seadet
parandab kvalifitseerimata isik, vgib see
seada kasutaja viga ohtlikku olukorda.

« Elektriloogi drahoidmiseks arge
sisestage avade vahelt seadmesse
metallesemeid.

« Arge sikutage toitejuhet parast
kasutamist, Alati eemaldage seade
vooluvargust pistikust kinni hoides.

Elekuromagnetilsed vliad (EMF)
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- UPOZORENJE: Ovaj aparat nemojte
koristiti blizu vode.

- Kada aparat koristite u kupaonici,
iskoptajte ga nakon koridtenja jer
blizina vode predstavlja opasnost, gak i
kada je aparat iskjuten.

- UPOZORENJE: Aparat nemojte:
Koristti blizu kada, tuseva, “
umivaonika ili posuda s a0
vodom. ~7

- Aparat obavezno iskopéajte nakon
uporabe.

+ Ako je kabel za napajanje oitecen,
mora ga zamijentti tvrtka Philips,
ovladteni Philips servisni centar ili neka
druga kvalificirana osoba kako bi se
izbjegle opasne situacie.

- Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad
8 godina starosti i osobe sa smanjenim
fizigkim ili mentalnim sposobnostima
te osobe koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja, pod uvjetom da su
pod nadzorom il da su primili upute
U vezi rukovanja aparatom na siguran
nacin te razumiju moguce opasnosti
Djeca se ne smiju igrati aparatom. Ako
nisu pod nadzorom, djeca ne smiju
distiti aparat i ga odrzavati.

- Prife no $to prikluite aparat
provierite odgovara i mrezni napon
naveden na aparatu naponu lokalne
elektritne mrefe.

- Aparat koristte iskjutivo za svrhu
opisanu u ovim uputama.

- Dok je aparat prikljuen na napajanje,
nikada ga nemojte ostavijati bez
nadzora.

- Nikada nemojte upotrebljavati
dodatke li dijelove drugh proizvodata
i proizvodata koje turtka Philips nije
izritito preporutila. Ako upotrebljavate
takve dodatke ili dijelove, vade jamstvo
prestaje vrijedit

« Kabel za napajanje nemojte omotavati
oko aparata

- Prife pohrane pritekajte da se aparat
ohlad

+ Budtevrio pazijui prillkom uporabe
aparata jer on moZe biti izuzetno
vrut. Aparat dréite samo za drku jer
su drugi dijelovi vrudi te izbjegavajte
kontakt s kozom,

- Aparat uvilek postavijate s postoliem
na stabilnu i ravu povréinu otpornu
na toplinu.Vruce griace ploze ne smiju
biti u doticaju s povrsinom i drugim
zapaljivim materijalom,

- Izbjegavajte dodir mrefnog kabela s
wruéim dijelovima aparata.

- Kad je ukljuten, aparat dréite podalie
od zapaljivih stvari | materijala

+ Dok je vru¢, aparat nikada nemojte
prekrivati (ruénikom il tkaninom).

+ Aparat koristite iskljucivo na suhoj kosi.
S aparatom nemofte raditi ako su vam
ruke mokre.

- Grijate plote trebaju biti otitcene
od prijavitine, praine i sredstava
za oblikovanje fiizure poput pjene,
laka ili gela. Aparat nikada nemojte.
Koristiti u kombinacij s proizvodima za
oblikovanje.

- Grijate plote imaju premaz.Ta obloga
s vremenom se moZe polako trofit.
Medutim, to ne utjete na rad aparata

- Ako aparat koristite na obojancj
kosi, na grijacim plo¢ama mogu ostati
mrije. Prije upotrebe na umjetnoj kosi
obavezno se posavietujte s njezinim
distributerom.

« Aparat uvijek dostavite u ovlateni
Philis servisni centar na ispitivanje
ili popravak. Popravak od strane
nestrutnih osoba moze rezultrati
izuzetno opasnom situaciiom za
korisnika,

- Kako biste izbjegli opasnost od
strujnog udara, nemojte umetati
metalne predmete u otvore.

+ Nakon upotrebe nemojte potezati
kabel za napajanje. Aparat obavezno
iskoptajte drzeci utikat

Elektromagnetska polja (EMF).

O parst st i skl e i e sancrima
propis o 5 6 dencet otk s
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- FIGYELMEZTETES: Soha ne haszndlja
 Ha flrdészobdban haszndlja a
kesllet basndist i hizs 43
viz még Kikapesolt keszilék esetén is
veszélyforrdst jelent.
ne hasznilja a késziléket & ’
flirdkdd, zuhanyzs,
teli edény kozelében.

 Haszndlat utén mindig hizza ki dugét

+ Ha a hildzati kibel meghibdsodot,

a kockdzatok elkeriilése érdekében
hivatalos szakszervizben ki kell cseréin

+ Alésziléket 8 éven felii gyermekek,
szellemi képességekkel rendelkezs,
vagy a készlilék mikdtetéséoen
amennyiben ezt feligyelet mellett
teszik, illetve ismerik a készulék
és az azzal ird veszdlyeket, Ne
engedie, hogy gyermekek jdtsszanak
nélkil nem tisztthatjdk a készléket
&s nem végezhetnek felhaszndldi

« Mielétt csatlakoztatnd a késziiléket,
ellenérize, hogy az azon feltintetett
fesziltsé

- Csak a kézkonyvben meghatirozott
Készlléket

- Ha a készilék csatlakoztatva van
feligyelet nélkil

- Ne haszndljon ms gyartéte szérmazs,
tartozékot vagy alkatrészt, Ellenkezs
esetben a garancia érvényét veszti
a készllék koré.

- Mieltt eltenn, virja meg, amig a

- Nagyon figyeljen a készlék
haszndlatakor, hiszen az rendkivil forr
a készilléket, mivel a tobbi része forrd,
fletve évakodjon az érintésétél
mindig h6:l6, egyenletes, stabi
felieten helyezze el.A forrd
a felllethez vagy mis gytiékony
anyaghoz.
késziilék forrd részeihez érjen.

+ Abekapcsolt késziléket tartsa
tdvol.

- Ne takara le a forrd késziléket
ruhdva),

- Alésziléket csak széraz haj
mkodtesse a késziléket nedves
kézzel.
portsl és szennyezdéstsl, valamint
hajformdzé habtdl, spray-té és zselétél
hajformdzé készitményekkel egyitt.

- Ahajegyenesits lapok bevonattal
folyamén kophat. Ez azonban nem
befolyasolja a készilék teljesitményét.
késziléket, a hajegyenesits lapok
elszinezédhetnek Mielétt mihajhoz
Kérjen tandcsot a forgalmazejukta,

+ Akésziliet kizirdlag Philips hivatalos
javitdsra. A szakszer(tlen javitis
a fethaszndl6 szméra kilonssen

« Az dramiités elkeriilése érdekében ne
helyezzen fémtirgyat a nyldsokba.

a hildzati kibelt. A haléza kibel fal
aljztbol toriénd kinzésakor mindig

i s o i asa ol s

akészilléket viz kizeldben.
Sdugét a fali alizatbdl, mivel a

« FIGYELMEZTETES: Soha
mosddkagyls, vagy egyéb folyadékkal
az aljzatbol,
azt egy Philips szakszervizben, v
iletve csokkent fizikai, érzékelési vagy
jdratlan személyek is haszndlhatjdk,
biztonségos makédtetésének médjdt
a készillékkel. Gyermekek feliigyelet
karbantartdst rajta.
feszilltség megegyezik-e a helyi haldzati
rendeltetés szerint haszndlja a
a fesziiitséghez, soha ne hagyja azt
vagy a Philips dltal jov nem hagyott

+ Ne tekerje a halozati csatlakozo kibelt
késziilék lehdl,
lehet. Csak a fogantyjanal fogia meg

- A készilléket az dlivinnyal egyitt
hajegyenesité lapok soha ne érjenek

-+ Kerije el, hogy a halozati kibel a
gytlékony tirgyaktdl és anyagoktd|
semmivel (pl. torolkszével vagy
formazésahoz hasznlia. Ne

+ Tartsa a hajegyenesft lapokat tisztdn,
mentesen. Ne haszndlja a készilléket
rendelkeznek. A bevonat az idd

+ Ha festett hajon haszndlja a
vagy pardkahoz haszndind, mindig
szakszervizbe vigye vizsgdlatra, lletve
veszélyes lehet.

- A haszndlatot kévetden ne huzza me;
tartsa szorosan a

HaKbi OPHAAACYbI KayiNTi GOAbIM
ecenmeneai.

« ABAVIAAHDI3! Kypanas! sakHa, Ayw,
6aCCeiiH HeMeCe CymeH TOATBPbIATaH

6acKa 3ATTApANH HaHbiHAL D
0“

KonAaHGHbI3.

+ Maitaanarsin GoAFaHHan Kefiiv,
KYPAAAL! TOK KE3IHEH BXbIPATLIHbIS.

+ KyaT ciMl 3aKeIMAGHFaH 60ACa,
KaYINTi KarAdi1 OpbiH 2AMaYbI YLK,
vl Tex Philips KomnarmACkiAZ,
Philips makyaaaFaH KuiameT
OpTanbFLiHAZ HeMece GInKTI
MaMHABD aybICTLIpY! Kepek

+ ByA KYPLIAFLIHE 8 aHE OAGH OFapHl
HACTaFb GaNAD MeH GUIMKAALIK,
cesy Hemece oiinay KabineTTepi
wexkTeyAi, e Goavaca Taxipubeci
are Ginivi 23 aAIMAZD KaAaFaAaYMEH
HemeCe KyPHIAFbIHbI Kayincia
NaliABAaHyFa KaTBICTEI HYCKayAGD
aAFaH oHe BAINAHBICTHI KayinTepAl
Ty HarAQlIAG NAMARAZHE 2AGABI

parMe OFtHamaybi Kepek.
Taza/\ay HKaHE NaMAGAGHYWBIHEIH
KSISMET KBPCeTy HyMbiChiH 6aAanap
6GaKeinayChis OpsIHAMAYb KepeK.

+ Kypanabl KOCap aAABHAR, OHAZ
KepCETIATeH KepHey eprinikTi
KepHeyTe Calikec KeneTiHiH TeKcepiHia.

« Kypanabl OCh HyCKayAbIKTa.
KepCeTiAueren Gacka MaxcaTTapra
naiAaaHGaHLI3

+ PoseTKara KOCHIABIN TYPFaHAZ,
KYPAAASI B1ll YaKbITTa KBARFaARYCI3
KaAABIPMHL.

+ Backa eHAIpYLLIAEp WhiFapran Hevece
Philips KOMNaHWACs HakTE! YCbiHBaran
KOCaAKE! KYPaAARP MeH GenLieKTepAl
nasiaanaryWws Gomansis. OHAzit
KOCaAKb! KYPaAARP MeH GeLIeKTEpAl
NalABABHCaHbI3, KYPAAABIH KeniATT ©3
Kyt ORAbL

+ KyaT ColisH KypaAFa opaarsis

+ KyPanbl X1Han KOATEIHHEIN AAABIHAZ,
OFbIH COA CybiFaHbIH KYTIH.

« Kypanap! naitaananraraa TonsiK
MYKUST GONbiHe3, Ce6e6i OA KaTTbI
biCTsIk Gonas. backa GenlkTepi bicTbik
GONATLIHABIKTAR TeK TYTKACHIHaH
YCTaHsi3 are Tepire TurisyAeH caK
BONLIHbI3.

- DpKallaH KypsIAFHIHEIH TIDeriH
BICTBIKKA TE3iMA], TYPAKTS, Teric
GeTie KoltaiHbi3. bICTHIK Kbl3AHPFLIL
nnacTHanap GeTke Hemece Gacka Te3
TYTaHFBIL MaTepIanFa TUMeYi TUiC,

+ KyaT CoiMbiH KyPBAFbIHBIH Kbi3bIN
KeTeTiH ephepiHe TurizGers.

+ Kypoinrsl KOCyAsl Typran Kesae, OHsi
Te3 KaHbIN KETETH 3aTTap MeH
MATEPUAAAGPAGH GABIC YCTaHBI3.

+ Kypan Kbi3bin TYPFaHAR, OHbi eLIKaLaH
elTeHeMeH HanNaHsss (Mbicans!
CyAriMes Hewece MaTamer).

+ KypaAasi Tex KypraK wauia
naiAaAaHbibi3. blAFaA Konen
KyPaAAL NaAAGNGHBEHEI.

+ Kbi3ABPFbIL MAACTUHAAZPASI Ta32
YCTaHs3 aHe ORapAa WaH MeH
MyCC, Cpeii aHe renb CUAKTb
WAL YAin€piH KacaifThik 3aTTap
KanAbIPMaHBI3. KypbiAFbiHb! elKaan
Wal YAFinepiH KaCaifThiH 3aTTapven
6ipre naiiaanarBarsis.

+ Kbi3ABpFbILI MAACTUHEAZPABIH
aBbiHbi Gap. Byh abhit yaxeiT eTe
avinan eckipei. Aererimer, Gyn
KyPHIAFBIHEIH YMbICoiHa DCe ETNeNAL

+ Erep kypbinrsel Gosnran wialka
KOAARHCAHBI3, Koi3ABIDFEILL
NARCTHARAPAR AGKTED Karybl
MyMIH. ARABIVEN Ot HaCaHAS!
WALT NAARNAHbIHbI3, SPKaLLAH
AVCTPUGHIOTOPMeH KeHeciHis.

+ Texcepy Hemece XeHAETY YuiH
Kypans Tex kava Philips pykcat
©TKEH Kbi3MET OPTaAIFBIHA ANAPbIHbI3.
BIAKTIATT] OK aAGMAZPABIH KOHARY!
NafiABAaHyLIbIFa BTe KayiNTi aFAd/t
TYABIDYbI MYMKIH.

+ DneKTp TOTHI COKMays ik,
TecikTepre Tewip 3aTTapAb! CaAMaHbI.

« KoAA@HFaHHaH KefiiH KyaT CoiMbiHaH
YCTan TapTiansis. KypoiArbikb TOK
KesiHeH apAAibiM WTenCenbAK
AUIACHIHAH YCTaN BKLIPATHIHbS.

+ ISPEJIMAS: nenaudokite §o prietaiso
netoli vandens.

- Naudodami prietais vonioje, £ karto
po naudojimo itraukite kistukg i
elektros lizdo. Arti esantis vanduo kelia
grésme net ir tada, kai prietaisas yra
igungtas.

+ PERSPEJIMAS: nenaudokite prietaiso
Salia vonios, dufo, kriauklés ar
kity indy, pripildyty vandens.

« Baige naudoti, biitinai igjunkite e
prietaisa i§ maitinimo tinklo.

« Jei pazeistas maitinimo laidas, jj turi
pakeisti ,Philips” darbuotojai,., Philips”
galiotasis techninés prieziros
centras arba kiti panasios kvalifikacijos
specialistai, kitaip kyla pavojus.

« & prietaisa gali naudoti 8 mety ir
vyresni vaikai bei asmenys, kuriy
fiziniai, jutimo i protiniai gebéjimai
yra sipnesni, arba neturintieji patirties
ir Ziniy su salyga, kad jie bus iEmokyti
saugiai naudotis prietaisu ir prizidrimi
siekiant utikrint, jog jie saugiai
naudoty prietaisg, ir supazindinti su
susijusiais pavojais.Vaikai negali Zaisti su
§iuo prietaisu.Valyti i taisyti prietaiso
vaikai be suaugusiujy prieZiaros negali

+ Pries jjungdami prietaisa isitikinkite, kad
ant prietaiso nurodyta jtampa atitinka
vieting tinklo ftampa.

+ Nenaudokite prietaiso itais tikslais,
igskyrus nurodytus iame vadove.

+ Prijunge prietaisa prie maitinimo tinklo,
nepalikite jo be priefidros.

- Nenaudokite jokiy priedy ar daliy,
pagaminty kit bendroviy arba
nerekomenduojamy . Philips”. Jei
naudosite tokius priedus arba dals,
nebegalios jusy garantija

+ Nevyniokite prietaiso | maitinimo laida.

+ Pries padédami | laikymo viet, leiskite
prietaisui atvesti

+ Naudodami prietaisa bikite atidds,
nes jis gali bit labai jkaites. Laikykite
rankena, nes kitos dalys yra jkaitusios,
kad iévengtuméte kontakto su oda.

+ Prietaisa su stovu visada statykite ant
karsiui atsparaus stabilaus plokicio
pavirsiaus. [kaitusios kaitinimo plokstés
niekada neturéty liestis su pavirsiumi
ar kita degia medZiaga

+ Saugokite, kad maitinimo laidas
nesiliesty prie karsty prietaiso daliy.

- ljungta prietaisa laikykite atokiai nuo
degiy daikty ir medziagy.

+ Jokiu badu neuzdenite jkaitusio
prietaiso (pvz, rankdluostiu ar audiniu)

+ Prietaisa naudokite tik plaukams
isdziavus. Nenaudokite prietaiso, jei
jisy rankos Yapios,

+ Kaitinimo plokites saugokite nuo
dulkiy ir Sukuosenai formuoti skirty
priemoniy, pvz. puty lako ir Zelés.
Niekada nenaudokite prietaiso kartu
su Sukuosenai formuoti skirtomis
priemonérmis,

+ Kaitinimo ploktelés padengtos
danga. $i danga gali pamaZu deévetis.
Tatiau tai nekenkia prietaiso veikimo
efektyvumui.

+ Naudojant prietaisa su daZytais
plaukais, kaitinimo plokités gali issitepti
Visada pasikonsultuokite su pardavéju
pries naudodami prietaisa su dirbtiniais
plaukais

« Prietaisa apZitréti ar taisyti pristatykite
tik , Philips” igaliotaji techninés
priezidros centra. Prietais3 taisantys
nekvalifikuoti darbuotojai gali
naudotojui sukelt itin didel; pavoju.

- Kad évengtuméte elektros smagio,|
angas nekiskite metaliniy daikty.

+ Baigus naudoti, neiétraukite maitinimo
laido. Prietaisa visada atjunkite
prilaikydami kigtuka,

Elekeromagnetiniai laukai (EMF)
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+ Nevklidejte kovové predmety
do otvort. Predejdete tak razu
elektrickjm proudem.

+ Po pouiti netahejte za napéjec
kabel. Piistroj odpojte vidy vytazenim
zéstreky.

Elektromagneticka pole (EMP)
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- BRIDINAJUMS! Nelietojiet ierici adens
tuvuma.

 Ja lietojat ierici vannas istaba, péc
lietosanas atvienojiet ierici no
elektrotikla, jo Gdens tuvums ir bistams
pat tad, ja ierice ir zslégta.

- BRIDINAJUMS! Nelietojiet ierici vannu,
dudu,izietnu vai citu ar adeni
pildty rauk tovumi @

+ Péc lietoganas vienmér =
atvienojiet ierici no sienas
kontaktligzdas.

- Ja elektribas vads ir bojats, lai izvairitos
o bistamarn situaciam, jums tas
janomaina Philips pilnvarota servisa
centra vai pie fidzg kvalifictam
personam.

+ 80 lerici var izmantot bérni vecuma
no 8 gadiem un personas ar
ierobezotam fiziskajam, sensorajam
vai garigajam spEjam vai bez pieredzes
un zinaSanam, ja tiek nodroginata
uzraudziba vai noradijumi par drosu
ferices lietofanu un panakta izpratne

i



par iespéjamo bistarmibu. Bérni
nedrikst rotalities ar ierici lerfces
iianu un apkopi nedrikst veikt bérmi
bez pieauguio uzraudzibas

+ Pirms ierices pievienoganas
elektrotilam parliecinieties, ka uz
ferices noraditais spriegums atbilst
elektrotila sprieguman jisu .

- Neizmantojiet ferici citiem noldkiem,
kas nav aprakstit $aja rokasgramata.

- Nekada gadjuma neatstijet fericei
bez uzraudz‘bas kad ta ir pievienota
elektrotil

- Nekad ne\zmantc}let citu rafotdju
piederumus vai detalas, kuras Philips
nay Tpasi ieteicis.Ja izmantojat Sdus
piederumus vai detalas, garantia vairs
nav spél

- Netiniet elektribas vadu ap ierici

+ Pirms novietojat ferici glabtana,
pagaidiet, dz ta atdziest.

« Uzmanieties ierices lietotanas laikd, jo
1 var bidt ot karsta. Satveriet ierf
tikai aiz roktura,jo citas dalas ir karstas,
un izvairieties no saskares ar adu

« Vienmér novietojiet ierici ar stativu
Uz karstumizturigas, stabilas, idzenas
virsmas. Karsts taisnosanas platnes
nedrikst saskarties ar virsmu vai citu
uzliesmojosu materialu.

- Raugieties, lai elektribas vads
nenonaktu saskaré ar ierices karstajam
detalam.

- Nelaujiet fericel, kad t ir ieslégta,
nonikt saskaré ar viegli uzliesmojotiem
priekmetiem un materialiem.

- Nekad neapsedziet ierici ar kaut
kadiem priekimetiem (piem. dvieli vai
draninu),kad ta ir karsta,

« lzmantojiet ferici tikai, lai ieveidotu
sausus matus. Nelietojiet ierici ar
slapjam roké

- Uzglabajiet taisnoganas platnes tiras
un brivas no putekliem un matu
veidoganas izstradgjumiem, pieméram,
putam, lakas un Zelejas. Nekad
neizmantojiet ierici apvienojuma ar
matu veidosanas

zawsze powinny to robié pod

nadzorem doroslych.

« Przed podhaczeniem urzadzenia
Upewnij sie, ze napiecie podane na
urzadzeniu jest zgodne z napieciem w
domowe instalacji elektrycznej.

+ Urzadzenia uzywaj zgodnie z jego
przeznaczeniem, opisanym w tej
instrukcji obstugi.

- Nigdy nie pozostawiaj bez nadzoru
urzadzenia podiaczonego do zasilania.

- Nie korzystaj z akcesoriow ani czeéci
innych producentw, ani takich,
kirych nie zaleca w wyrazny sposéb
firma Philps. Wykorzystanie tego typu
akeesoriow lub czesci spowoduje
uniewaznienie gwarandj

« Nie zawijaj przewodu sieciowego
wokst urzadzena

« Przed schowaniem urzadzenia
odczekaj az ostygnie.

- Podczas korzystania z urzadzenia
zachowaj szczegding ostroznos¢ —
moze by¢ bardzo gorace. Chwytaj
wylacznie za uchwyt, poniewaz
pozostate czeécl sa gorace. Unikaj
kontaktu ze skdra,

- Zawsze umieszczaj urzadzenie na
podpdrce na zaroodpornel,stabilnel,
plaskiej powierzchni. Rozgrzane plytii
grzejne nigdy nie powinny dotyka¢
blatu stolka ani innych fatwopalnych
materiaf6w:

- Nie dopusé do zetkniecia sie
przewodu zasilajacego z rozgrzanymi
czedciami urzadzenia.

+ Wiczone urzadzenie trzymaj z
dala od fatwopalnych substandji i
przedmiotéw.

- Gdy urzadzene jest gorace, nigdy go
nie przykrywaj (np. recznikiem lub
odzieza).

- Uzywaj urzadzenia na suchych
wlosach. Nie uzywaj urzadzenia, gdy
masz mokre dionie.

- Na biezaco czyée piytki grzejne z kurzu
oraz $rodkéw do ukladania wioséw
(np. pianki, lakieru, zelu). Nigdy nie
Uzywaj lokéwki w pofaczeniu z takimi
$rodkami.

+ Phytki grzejne sq pokryte powloka.
Powloka ta moze zuzywac sie z
uptywem czasu. Nie wplywa to

na

« Taisnoganas platném ir parklajums. Sis
parklajums var samazinat nodilumu
laika gaita Tomér tas neietekmé ierfces
darbibu

« Ja ar ierici ieveido krasotus matus,
taisnodanas platnes var nosméréties.
Pirms lietot ierici maksfigiem matiem,
konsultéjieties ar izplatitaju

« Vienmér nododiet ierici Philips
pilnvarotam servisa centram, ja
nepieciesama apskate vai remonts.
Nekvalificétu personu veikts remonts
var radit |oti bistamas situacijas
lietotajam.

+ Neievietojiet atverés metala
priekmetus,lai izvairitos no elektriskds
stravas trieciena.

+ Pac lietoganas neraujiet aiz stravas
vada.Vienmér atvienojiet ierici, turot

urzadzenia.

+ Jedl urzadzenie jest uzywane do
Wloséw farbowanych, phytki grzejne
moga sie zabarwic. Jedli zamierzasz
Uzywat urzadzenia do sztucznych
Wloséw, najpierw dowiedz sig od ich
sprzedawcy, czy jest to dopuszczalne.

- Koniecznoé przegladu Iub
naprawy urzadzenia zawsze zglaszaj
do autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Philips. Naprawy
przez osoby niewykwalifikowane moga
prowadzi¢ do zagrozenia

aparatul. Curifarea §i intretinerea de
cétre utilizator nu trebuie realizate de
citre copii nesupravegheat|

« Inainte de a conecta aparatul, asigurati-
Va ca tensiunea indicatd pe aparat
corespunde tensiunii retelei locale.

+ Nu utilizati aparatul pentru alt scop
decét cel descris in acest manual.

+ Nu lasati niciodats aparatul
nesupravegheat cind este conectat la
sursa de alimentare.

+ Nu utilizati niciodata accesorii sau
componente de la alti producitori
sau nerecomandate explicit de Philps.
Daca utilizati aceste accesorii sau
componente, garantia se anuleaz

+ Nu inféisurati cablul de alimentare in
jurul aparatulu

« Inainte de a depozita aparatul,
asteptati i se riceasci.

+ Aveti foarte mult grija cand utilizati
aparatul intrucit ar putea fi extrem
de fierbinte. Apucati doar manerul,
deoarece celelalte componente sunt
fierbinti,si evitati contactul cu pielea.

« Asezati ntotdeauna aparatul cu
suportul pe o suprafata plata, stabila,
termorezistent. Placile de incalzire
fierbinti nu trebuie s atinga niciodati
suprafata sau afte materiale inflamabile.

+ Evitat] intrarea fn contact a cablului
de alimentare cu piesele fierbinti ale
aparatului

+ Pastrati aparatul la distanta de obiecte
5i materiale inflamabile cand este
pornit.

« Nu acoperiti niciodati aparatul cu
ceva (de exemplu un prosop sau
un articol vestimentar) cind este
fierbinte.

« Utilizati aparatul numai pe par uscat.
Nu utilizati aparatul cu méinile ude.

. Pas\rau placile de incalzire curate si

curétati-le de praf si produse pentru
coafat precum spuma, spray sau
gel. Nu utilzati niciodats aparatul
impreuna cu produse de coafat.

+ Placile de incalzire au un nvelis. Acest
‘nvelis se poate uza lent in timp. Totus,
acest lucru nu afecteaza performanta
aparatului

« Daca aparatul este utilizat pe par
vopstt, plécile de incalzire se pot
pita. Inainte de a-l utiliza pentru
pér artificial, consultati intotdeauna
distribuitorul.

+ Pentru control sau depanare duceti
aparatul numai la un centru service
autorizat de Philips. Repararea ficuti
de persoane necalificate poate genera
situatii periculoase pentru utilizator:

+ Nu introducei obiecte metalice in
orifici, pentru a evita electrocutarea.

+ Nu trageti de cablul de alimentare
dupa utilizare. Tntotdeauna scoateti
aparatul din prizé innd de stecher.

dla uzytkownika urzadzenia.
+ Aby uniknaé porazenia pradem, i

Campuri electromagnetice (EMF)

At st Pl rspct st st regmerile
bl i s chmput slcromagnetie

+ Mepea noakaioseHvem npuopa
Y6eauTeCH, 4TO yKasaHHoe Ha
Hew HanpsixeHvie cooTeeTCTByeT
HANPAIEHMIO MECTHOM JASKTPOCETH

+ He ucnonsayiire npubop axs enes,
OTAVHHBIX OT OMMCAHHBIX B AGHHOM
py«osoacTee.

+ He ocTasriiTe BrAOueHHbI B CeTb
npuGop Ge3 npucuoTpa.

+ 3anpeuiaeTcs MoAb30BaTLCA
KaKkMy-AMGO aKCeCCyapamit A
ACTaARMY ADYTVIX MPOMIBOAVTERS,
HE MMEIOUILX CTIeLaAsHOT
pexomeraauwm Philips. Mpn
WCTIOALI0RAHMY TAKWX BHCECCYAPOR
W ASTaReI rapaKTIitble
0BR3aTeACTR TEPAIOT CYy.

+ He owarsisaiiTe ceTeso wyp
BOKpyr npu6opa.

« Mpexae uem ybpate Npubop, AaiTe
emy OCTHITh.

+ CobroAaiiTe OCTOPOXHOCTS NP
VICTIOAb30BaHIM MPIBOPa, TaK KaK O
MOMET CHASHO HarpegaTbCa. AepyuTe
NPHBOP TOALKO 33 PyHKY, TaK Kax
OCTaABHEIE HACTH OMEHS FOpAHME.
VisGeraiie KOHTaKTa C KOeii.

+ Beeraa pasweusiire npuGop ¢
NOACTABKO/! Ha TEPMOCTONKON,
YCTOWMABOR, MAOCKOI MOBEPXHOCTH
Topsvte HarpesaTebHbie MAacTHL!
HE AOMKHbI COMPUKACATBCA ©
NIOBEPXHOCTIO MAN APYTHMA
BOCTIAGMEHAIOILIMUCA MATEPHAAAMA.

+ He ponyckaiie KoTaKTa ceTesoro
WHYPA C FOPAMMI YACTAMM PHGOPa.

+ AepuTe BKAOUEHHSI PHGOP B
CTOpOHE OT ACTKOBOCTIAAMEHAIOXCA
OBbEKTOR U MATEPHaANCE.

+ 3anpeuaeTcs MoKkpuaTh
HeoCTHBLM/i MpUBOp (Harpumep,
TIOAOTEHUEM VAV OACKAOR).

+ Mons3yiTecs MPUBOPOM AN YKAGAKH
TOABKO CyxX BOAOC. 3anpeueTca
6paTh MPUGOP MOKPLIMIA PyKaMM.

+ HarpesaTensbie nnacTubib cAeAyeT
copepxaTs 8 uncToTe. Oumuaiite
UX OT MBIV 11 CPRACTS AN YKAGAKYE
Myccos, crpees u reae. 3anpeuiaeTca
UCNOAb30BATL NPUGOP BMeCTE CO
CPeACTBaMI AN YRAZAKI.

+ HarpesaTenssie nAacTukbl umeioT
creuvianstioe noxpeitye. Co
BPeMeHEM 3TO MOKPHITHE MOKET
CTHpaTbC. DTO He BAVRET Ha paGoTy
npyGopa.

+ Mpy ucrionssosarn mpuGopa
1a OKPALLEHHBIX BOAOCAX Ha
HarPeBATeAbHHIX MNACTHHEX
MOMYT MORBUTECA MATHA.

TTpexae dem Mcrons30BaTs
NPHBOP Ha MCKyCCTREHHbIX
BOAOCAX, MPOKOHCYABTPYFTECH
€O crieunanicTami & mecTe
NpHOGpETEHIA BOACC.

+ A7 TpOBEPKA WAY pevonTa nprGopa
ChEAYET OBPALATECA TOALKO B
aBTOPH3IOBaHHEII CEPBCHBIt LEHTD
Philips. PemoHT, npon3seaeHHbit

Auow,

umieszcza] metalowych
w otworach urzadzena
+ Po zakoficzeniu korzystania nie ciagni
2a przewdd zasilajacy. Zawsze odiaczaj
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MOXET NpHBECTH K 0C060 OnacHbM
AN TIONS30BETENR CHTyaLAM,

- Bo nabexanme nopaxenvi
INEKTPUHECKHM TOKOM HE BCTaBAsITE

+ He TaMTe Ha ceBA Wkyp nuTanAn
noche UcnoAb30BaHMA. AepHiTech
TOALKO 32 BHAKY MPU OTIKAKOMEHIA
npu6opa ot ceT.
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- Po pouiti vidy odpojte zariadenie zo
siete.

+ V pripade potkodenia elektrického
kdbla je potrebné si ho dat vymenit
v spolognosti Philips, servisnom
stredisku spolocnosti Philps alebo u
podobne kvalifikovanych osab, aby sa
prediflo moznjm rizkém.

- Toto zariadenie mé2u pouzivat deti
starsie ako 8 rokov a osoby, ktoré
majd obmedzené telesnd, zmyslové
alebo mentdlne schopnosti alebo
nemajd dostatok skiisenostf a znalosti,
pokial s pod dozorom alebo im
bolo vysvetlené bezpeené pouzivanie
tohto zariadenia a za predpokladu, ze
rozumejd prislugnym rizikdm. Deti sa
nesmd hrat's tymto zariadenim. Deti
bez dozoru nesmd istit ani vykondvat’
Gdrzbu tohto zariadena

- Pred pripojenim zariadenia sa
presvedtte, & napitie uddvané
na zariadenf zodpoveds napitiu v
miestnej elektrickej siet

- Zariadenie nepouzivajte na iné ucely,
ako tie, ktoré st opisané v tomto
ndvode na poutitie.

« Ked je zariadenia pripojené k
elektrickej sieti, nikdy ho nenechdvajte
bez dozoru.

- Nikdy nepouzivajte prislusenstvo
ani sddiastky od injch vyrobcov ani
prislutenstvo, ktoré spolognost Philips
vyslovne neodporuila. Ak takéto
prislutenstvo alebo siiastky pouziete,
Ziruka strica platnost.

- Sietovy kébel nenavajte okolo

zariadenia.

Predtym, ako zariadenie odlodite,

nechajte ho vychladndt:

« Pri pousivani Zariadenia buche
mimoriadne opatri, pretoze mbe
byt' velmi hortice. Zariadenie drite
len za rukovit, pretoze ostatné
Casti st hortice. Zabréfite kontaktu s
pokozkou

- Zariadenie vidy polote stojanom
na stabiln a rovny povrch odolny
Vot vysokej teplote. Hortice ohrevné
platne sa nesmi dotykat povrchu ani
iného horfavého materidlu.

- Dévajte pozor, aby sa sietovy kibel
nedotykal hortcich asti zariadenia.

- Zapnuté zariadenie sa nesmie dostat’
do blizkosti horfavych predmetov a
materidlu

- Zapnuté zariadenie nikdy niéim
neprikryvajte (napr. uterdkom alebo
obletenim).

- Zariadenie pouzivaite len na
Gpravu suchych vlasov. Zariadenie
nepouivajte, ak méte mokré ruky.

- Ohrevné platne udrziavaite Cisté,
chréiite pred prachom a znetistenim
pripravkami na tvarovanie GZesu,
ako napriklad penovym tuzidiom,
Iakom alebo gélom. Zariadenie
nikdy nepouzivajte v kombindcii s
prostriedkami na Upravu ticesov.

- Ohrevné platne maj povrchovts
vrstvu, Povrchow vrstva sa moze
Zasom postupne opotrebovat. Toto
viak nemé vplyv na &innost’ ani vykon
zariadenia.

+ Ak sa zariadenie pouiva na dpravu
farbenych viasov, ohrevné platne sa
méZu znedistit. Pred pouZitim na
umeljch viasoch sa vzdy porade s
predajcom danych viasov.

- Zariadenie vzdy vrétte do
servisného strediska autorizovangho
spolotnostou Philips, kde ho
skontrolujd, pripadne opravia. Oprava
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- Do otvorov nezastvajte kovové
predmety. aby nedoslo k zdsahu
elektrickym pridom.

- Po pouiti netahajte za napdjacf kibel
Zariadenie vidy odpojte od siete
uchopenim a potiahnutim za zéstreku,

pooblaséen servis ali ustrezno
usposablieno osebje.

- Ta aparat lahko uporabligjo otroci
od 8. leta starosti napre in osebe z
zmanféanimi fiziénimi ali psihicnimi
sposobnostmi ali s pomanjKijvimi
izkugnjami in znanjem, ée so prejele
navodia glede varne uporabe
aparata ali jih pri uporabi nadzoruje
odgovorna oseba, ki jih opozori na
morebitne nevarnosti. Otroci naj se ne
igrajo z aparatom. Otroci aparata ne

smejo istit in vzdrZevati brez nadzora.

« Preden aparat prijucite, preverite, ali
na aparatu oznacena napetost ustreza
napetosti lokalnega elektri¢nega
omreZja.

+ Aparat uporabljajte izkljuéno v
namene, ki 5o opisani v tem priroZnik.

« Ko je aparat prikljuZen na napajanje, ga
ne puicajte brez nadzora.

+ Ne uporabliajte nastavkov ali delov
drugh proizvajalcev, ki jin Philips
izrecno ne priporota. Uporaba takénih
nastavkov razveljavi garancilo.

+ Omreinega kabla ne navijajte okoli
aparata.

« Preden aparat shranite, pocakajte, da
se ohladi,

« Pri uporabi aparata bodte zelo
pozorni, ker je lahko iziemno vro¢.
Primite samo rocaj, ker so drugi deli
vrodi,in se izogibajte stiku s koZo.

« Aparat s stojalom vedno poloZite
na stabilno ravno povréino, odporno
proti vroini.Vroce grelne ploite se
ne smejo nikoli dotakniti povrsine ali
drugega vnetlivega materiala.

+ Preprecite stik omreZnega kabla z
vrotimi deli aparata.

« Vloplienega aparata ne priblizujte
vnetfjivim predmetom in materialom.

« Virocega aparata ne pokrivajte (npr:z
brisato ali obleko).

« Aparat uporabljajte samo na suhih
laseh. Aparata ne uporabljajte z
mokrimi rokami.

+ Grelne ploite morajo biti Ciste in
brez prahu, umazanije in sredstev za
oblikovanje, kot so Zele, priilo in gel
Aparata ne uporabljajte v kombinacij s
sredstvi za oblikovanje.

« Grelni ploi¢i imata previeko. Previeka
se stasoma lahko obrabi.Vendar to ne
vpliva na delovanje aparata.

« Ce aparat uporabljate na barvanih
laseh, se grelne plosce lahko umaZejo.
Preden ga uporabite na umetnih laseh,

dodataka il delova, garancija prestaje
da vai

+ Nemojte da namotavate kabl za
napajanje oko aparata.

+ Pre odlaganja sacekajte da se aparat
ohlad

- Budite veoma pazijivi prilikom
Upotrebe aparata jer mo?e biti veoma
Vrué. Aparat drite samo za driku jer
su drug delovi vruéi te izbegavajte
kontakt sa kozom

« Aparat sa postoljem uvek postavite na
vatrostalnu, stabilnu i ravu povrsinu.
Vruce grejne plote nikada ne bi
trebalo da dodiruju povrsine niti druge
zapaljive materijale

- Izbegavate dodir kabla za napajanje sa
vrelim delovima aparata.

- Drite aparat dalje od zapaljivin
predmeta i materijala kada je ukljugen.

- Nikada nemojte da pokrivate aparat
(npr: pe3kirom i odecom) kada je
wrut.

+ Upotrebljavajte aparat samo kada
je kosa suva. Nemote da rukujete
aparatom dok su vam ruke mokre.

- Pazite da grejne ploce uvek budu tiste
i bez tragova prasine | proizvoda za
oblikovanje kose, poput pene, spreja
ii gela. Nikada nemojte da koristite
aparat u kombinacij sa proizvodima za
oblikovanje kose.

- Grejne ploce imaju premaz. Taj premaz
se tokom vremena moze polako
istrositi. Medutim, to ne uti¢e na
performanse aparata.

- Ako aparat koristite na ofarbanoj kosi,
grejne plote mogu da se oboje. Pre
Upotrebe na vestatkoj kosi uvek se
obratite distributeru vestatke kose.

+ U slucaju provere ili popravke aparat
uvek vratite u ovladceni Philips
servisni centar. Popravka od strane
nekvalifikovanih osoba mo?e da
izazove izuzetno opasne situacije po
korisnika,

- Da biste izbegii strujni udar; nemojte
da stavijate metalne predmete u
otvore.

+ Nakon korié¢enja nemojte vuéi kabl za
napajanje. Prilikom iskljucivanja aparata
iz elektri¢ne mreZe uvek vucite utika¢.

Elektromagnetna polia (EMF)
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-+ Tlepea Tiw Ak BIAKARCTH PCTPIA Ha
36epirartis, ARViTE VoMY OXOAOHYTH

+ ByAsTe AyKe yBXHIMU NIA vac
BUKOPYICTAHHS MPUCTPOIO, OCKIAGKY Bik
MOE CvnbHO HarpiTHCa. Tpumaiite
NPYCTPIh Ve 3a pyvky Ta yHuKaiiTe
KOHTaKTy 3 LKIPOIO, OCKIABKH iHL
“acTuHI € raps

- 32BMAN KABAITS TPUCTPII Ha
MACTaBKY Ha XaPOCTIHKiM, pisti Ta
criiii nosepxi. He Topkaiiteca
FaPAUMMY HATPIBANBHMI MAGCTHAMA
NIOBEPXHI M IHUIX JATMUCTIX
varepianis.

- 3anofiraiiTe KOHTaKTY WHypa
HVBACHHS 13 FapAAMY YaCTHHANMN
nprcTpOL.

+ Tpumalite yainHenwit npucTpilt
NIOARAT BiA, BOTHEHEBE3NEHIX
of'exria Ta vatepiani.

+ Hikonw e HaxpvisaiTe rapauii
NPTl (HANPYKAZA, PYLLIHIKOM it
oasrom).

- BuKopyCTOByfiTE MPUCTPIV AVILE Ha
cyxomy soRocci. He kopucryiiTec
NpHCTPOEM, AKLO ¥ BaC MOKPI Pk,

+ ChiakyiiTe, 106 Harpisanski mAaCTUHY
Gyn “ACTIMIA BiA MVanY Ta 3aco6ie
MOACNGBAHHA 3avicKuA iKY, AaKy
Ta reno ana sonocca. Hikomt
He KOPUCTYVTECH MPUCTPOEM ¥
NOEAHaHHI 3 3aCOBaMM MOAGNIOBAHI.

« HarpisansHi NAGCTVH MaIOTL
NOKPATTS. |3 4aCOM Ue NOKPUTTA
MOe 3HocHTHCR, OAHaK, Le He
BrIAVIBaE Ha POBOTY MPHCTPOK.

« AKLLO NPCTPIiA BUKOPUCTORYETECA
AN BRABAZHHA §APBOBAHOTO
BOAOCCH, Ha HarPiBAALHYX MAACTUHAX
MOy T 35BATHCA A, Mepea
TUM AK BUKOPHCTOBYBATH NPUCTPIi
AN BKABARHHS LUTY-HOTO BOAOCCH,
Crepuly 3aBXAM KOHCYALTYTTEC 3
AVCTPHEIOTOPOM TaKOTO BOAOCEA.

- Mepesipiy Ta peMOKT NPUCTPOIO CAiA
MPOBOAMTI BUKAOSHO Y CEpBICHOMY
LewTpi, ynoeHoaxeromy Philips.
PeMOHT, BUKOHaHIT OCOGaMM Ge3
CneuiansHoi KeaniikaLl, MoXe
CrpuanITI Ay HeBesmesHy
TyaLlio A KOpUCTYBaYR.

+ He acrasasiiTe meTaresi npeaveTH &
OTBOPM, OCKIABKY LiE MOXE MPU3BECTH
AO YPAKEHHS ACKTPAMHUM CTPYMOM

+ He TAMHITS 3a kabens »uiBAeHHA nicas

5. 3aBXAM BIAEAHYITE

Zivotna sredina

O sl ane 0 o] prizvod e sme s oz
ot g GO it e

FpCTI BiA Mepexi, TpuMao 3a
wrekep.

se posvetuite z njihovim i

- Za pregled ali popravilo aparata se
obrnite na Philipsov pooblasent servis.
Popravilo s strani neusposoblienih
oseb je lahko za uporabnika izredno
nevarno.

+ V reze ne vstavljajte kovinskih
predmetov, da ne povzrotite
elektri¢nega foka.

- Po uporabi ne vlecite za napajalni
kabel. Aparat iz elektriénega omrezja
vedno izkljuite tako, da primete it
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Elekeromagnetna polja (EMF)
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- OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z

urzadzenia w poblizu wody.

- Jesl korzystasz z urzadzenia w fazience,
po zakorczeniu stosowania wyjmij
wiyczke z gniazdka elekirycznego,
Obecnoéé wody stanowi zagrozenie
nawet wtedy gdy urzadzene jest
wylaczone.

- OSTRZEZENIE: Nie korzystaj %
2 urzadzenia w poblizu wanny, A
prysznica, umywalki lub innych =2
naczyh napehnionych woda.

- Zawsze po zakoficzeniu korzystania z
urzadzenia wyjmij wiyczke z gniazdka
elekirycznego.

- Ze wagleddw bezpieczeristwa
wymiang szkodzonego przewodu
sieciowego Zle¢ autoryzowanemu
centrum serwisowemu firmy Philips
1ub odpowiednio wykwalifikowane]
osobie

- Urzadzenie moze byé uzywane przez
dzieci w wieku powyze] 8 lat oraz
osoby z ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub
umyslowymi,a takze nieposiadajace
wiedzy Iub doéwiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzef, pod
warunkiem, ze beda one nadzorowane
lub zostana poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia w
bezpieczny sposéb oraz zostana
poinformowane o potencjalnych
Zagrozeniach. Dziec ie moga bawi¢
sie urzadzeniem. Dzieci cheace poméc
W czyszczeniu i obsludze urzadzenia
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~ AVERTISMENT: Nu utilizati acest
aparat in apropierea apei

+ Cand aparatul este utilizat in baie,
scoateti-| din prizi dupa utilizare
deoarece apa reprezint un risc chiar
si cind aparatul este oprit.

+ AVERTISMENT: Nu utiizat] acest
aparat in apropierea cazilor; “
dhsurion buzrelor sau ator
recipiente cu apa.

+ Scoateti Intotdeauna aparatul din priza
dupd utiizare.

« I cazulin care cablul de alimentare
este deteriorat, acesta trebuie nlocuit
ntotdeauna de Philips, de un centru
de service autorizat e Philips sau de
personal calificat in domeniu, pentru a
evita orice accident.

« Acest aparat poate fi utiizat de citre
copii incepénd de la varsta de 8 ani
i persoane care au capacitii fizice,
mentale sau senzoriale reduse sau
sunt lipsite de experienti si cunostinte,
daca sunt supravegheate sau au fost
instruite cu privire la utilizarea In
conditii de sigurant a aparatulu si
nteleg pericolele pe care le prezints.
Copii nu trebuie s se joace cu

nocne e npuopa &
BaHHOWM KOMHaTe. BAU3OCTb BOABI
NPEACTABARET PUCK, ABKE ECM
PUBOP BHKAIHEH.

- BHUMAHVE! He
uenonsyiiTe npUBOP &
BaHHOV, Aylue, Bacceiive
YA APy NIOMELIEHIAX C
MOBbIWEHHOM BADKHOCTBIO.

 Mocae 3aepuuenn paboTs:
oTkAOWTE MPUBOP OT poseTIH
nexTpoceTH

- B Cayvae noBpeKAeHIA CeTesoro
LHYPA €10 HEOGXOAVMO 3aMEHNTE,
470661 obecnenTs Besonackyio
3KcTyarTaLmio puBopa, aersiiTe
WHYP TOASKO B ABTOPHIOBAHHOM
cepavcriom erTpe Phillps w8
CepBICHOM LieHTP C iepcoHaAom
B5ICOKO KBNMPHKALM,

- Aetw crapue 8 AT u mia ¢
OrPaHIEHH5IMM BOIMOKHOCTAMI
CeHCOPHOM CHCTEMb U
OrPaHIHEHHBIMM YMCTBEHHEMI
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UPOZORENJE Nemojte da koristite
ovaj aparat u blizini vode.

- Ako koristite aparat u kupatilu,
iskijutite ga iz struje nakon upotrebe
jer blizina vode predstavija rizik éak i
kad je aparat iskljucen.

+ UPOZORENJE: Nemote da koristite
ovaj aparat u blizini kade, tug
kabine, umivaonika i posuda sa
vodom. ~—r

- Nakon upotrebe aparat uvek iskljutite
iz uticnice.

- Ako Je kabl za napajanje o3tecen, uvek
mora da ga zameni kompanija Philips,
ovlazceni Philips servisni centar il na
slican natin kvalifikovane osobe kako
bi se izbegao rizik.

- Ovaj aparat mogu da koriste
deca starija od 8 godina i osobe
sa smanjenim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima, i

iskustva i znanja, pod

wenphlpsconivekame
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2 TaIOKE AVLIA C HEAOCTATONHEIM
OO 1 HaHAMM MOTYT
MOA308TbCA 3THM MPHEOPOM

F1OA MPUCVMOTPOM U MIOCAE
MOAYHEHIA HHCTPYKLWA O
6e30NaCHOM METOA30BaHIN
NpyBOpa 1 MOTeHLMasHEX
onacHocTax. He nossonsiite aeTam
yrpaTb ¢ mpuBopom. AeTh MoryT
OCYILECTBARTS OMACTY U yXOA 32
PMBOPOM TOABKO MOA MPHCMOTPOM
83pOCABIX,

- VAROVANIE: NepouZvajte zariadenie
v blizkosti vody.

+ Ak zariadenie pouzivate v kipelni,
hned po pouzit ho odpojte 70
siete, pretoze voda v jeho blizkosti
predstavje nebezpetenstvo, aj ked je
zariadenie vypnuté.

- VAROVANIE Toto zariadenie
nepouzivajte v biizkosti van,
spich, umyvadiel ani injch
nddob obsahujdcich vodu.

- OPOZORILO:
v biizini vode.

- Ko aparat uporabljate v kopalnici,
g2 po uporabi vedno izkjutite iz
omrezja,ker neposredna blizina vode
predstavija nevarnost, cetudi je aparat
izklopljen.

- OPOZORILO: Aparata ne uporabljajte

v blizini kadi, tusev, umivalnikov
ali drugih posod z vodo. @
- Po uporabi aparat vedno

izklopite iz omrezne viiénice.
- Pogkodovani omrezni kabel sme
zamenjati le podjetje Philis, Philipsov

parata ne uporabljajte

uslovom da su pod nadzorom il da su
dobile uputstva za bezbednu upotrebu
aparata i da razumeju moguce
opasnosti. Deca ne bi trebalo da se
igraju aparatom. Deca ne bi trebalo da
iste aparat it da ga odrZavaju bez
nadzora

- Pre nego §to poveZete aparat verite
se da oznaka voltaze na aparatu
odgovara voltai u lokalnoj mreZi

- Aparat koristte iskjuivo u svrhu
opisanu u ovom priruéniku.

- Kada je aparat povezan na napajanje,
nikada ga nemojte ostavljati bez
nadzora.

- Nikada nemojte da koristite dodatke
niti delove drugh proizvodata
koje kompanija Philips nije izricito
preporutiia. U sluaju upotrebe takvih
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TIOMEPEAKEHHA. He
BYKOPUCTOBYVTE Lielt NPACTDIVE Gina
¥ BakHiA KiMHaT! BUTATYIATE WHYp
i3 Po3eTHM MicAR BUKOPHCTaHH,
OCKiAbKi rIepebyaari PHCTPOIo 6irs

- MOMEPEAXKEHHS: He
BuKopHCTOBYViTE i0r0 6inn
BarH, Aywis, Gaceiinis 260
BIN'EAHYiITE NPUCTPIA BiA MEPEXi

- FKUIO WHYP HUBACHHS MOLIKOAXEHO,
AN yHUKHEHHA HEBeaNey oro
Philips, 60 paxioLis i3 HarexHOO
\@aniikaviicio.

+ L npycTpoen mowyTs
NOCAaBAGHIMI (SUHHIMIA BIALY TTANIA
60 PO3yMOBMNIA IAGHOCTAMM,

1 663 HANEKHOTO AOCBIAY T2

6yA0 MpOBeAEHO IHCTPyKTaX

WOAD BESMEHHOTD KOPHCTyBarHA
MPUCTPOEM Ta ix ByAo NOBIAOMARHO
AO3BOARITE AITAM BUKOHYBaTH
SUlieHHR Ta AOTARA 623 HarARAY
AopOCAX.

36iraETBCA HaNPYTa, BKA3aHA Ha HBOMY,
i3 Hanpyro y Mepexi

+ He euKopycrosyiite npucTpiit An

+ Hikoa He sanviwaiiTe MiACAHa-i
MpHCTPif B3 HarAsAY.

+ He ankopycTosyiiTe Mpunasas
Kommaris Philips. BixopucTasiia
TAKOTO MPABAAR U1 ACTaneih
NpV3BEAC A BTPATH raparTil

o,

- Y pasi B/KOPHCTaHHA MPUCTPOIO
BOAV CTaHOBUT PH3HK, HABITH AKLIO
MPUCTPIft BUMKHEHO.

0“
=
iHLIAX MOCYAVH i3 BOACI.

- Mot skopUCTaHHA 3asHAn
HEOBXIAHO SaMIHTH, SBEPHYBLLIC AO
CEPBICHOTO LIEHTPY, YIOBHOBZMEHOTO
KOPHCTYBATICA ATTH BIKOM BIA
8 pokie abo Ginbiue 4w 0COBK i3
32D, 33 YMOBM, WO KOPHCTYBaHHS!
BIAGYBAETECA MA HArAAOM, iM
PO MoVl prisui. He Aossonsiite
AT GagnTUCH npucTpoeM, He

« Tepea Tvm AK MA'€AHYBATH MPUCTP
A0 EASKTPOMEPEXI, NepeBipTe, 4
IHWMX UiAGH, He OMMCAHYX Y LIbOMY
noci6hy.

i ACTAAT iFLIAX BHPOBHHI, 32
BUHATKOM T, K] peKOMEHAYE

« He HaKpyuyiiTe WHyp HKUBACHHA Ha

npuCTPilh
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